392688-2015 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Italie-Carpino: Services liés aux déchets et aux ordures
OJ S 215/2015 06/11/2015

Avis de marché

Services

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Comune di Carpino
Adresse postale: Via Giuseppe Mazzini 40
Ville: Carpino (FG)
Code postal: 71010
Pays: Italie
Point(s) de contact: Responsabile del procedimento di affidamento del sevizio in oggetto € il
responsabile dell'Ufficio Tecnico Comunale
Courriel: geom.vallese@tiscali.it, info@pec.comunecarpino.it
Téléphone: +39 0884900825
Fax: +39 0884900834
Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: http://www.comunecarpino.it
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues::
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprés de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y
compris les documents relatifs a un dialogue compétitif et a un systéeme d'acquisition
dynamique) peuvent étre obtenus:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées: le ou les point(s) de
contact susmentionné(s)

I.2. Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

1.3. Activité principale

1.4. Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Section Il: Objet du marché

I.1. Description

I.1.1. Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Servizio di raccolta e trasporto dei rifiuti urbani ed assimilati, di spazzamento ed altri
complementari per 36 (trentasei) mesi rinnovabili a facolta dell'amministrazione comunale per
un egual periodo; CIG: 6453019FB9.

I.1.2. Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Services
Code NUTS

1.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
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11.1.4. Information sur I'accord-cadre

I.1.5. Description succincte du marché ou de I’acquisition/des acquisitions
Appalto relativo ai servizi di cui al punto 11.1 del presente bando. L'appalto prevede il
raggiungimento di prefissate percentuali di rifiuti da raccolta differenziata e di riduzione dei
quantitativi di RSU indifferenziati da avviare allo smaltimento finale, con corrispondente
applicazione di penalita in caso di mancato raggiungimento degli stessi. L'offerta proposta dai
concorrenti dovra tenere conto delle specificita del territorio interessato e delle caratteristiche
previste per la gestione.

I.1.6. Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 90511000 Services de collecte des
ordures, 90511200 Services de collecte des ordures ménageéres, 90511100 Services de
collecte de déchets solides urbains, 90512000 Services de transport des ordures ménageéres,
90610000 Services de voirie et services de balayage des rues

I.1.7. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
1.11.8. Lots
11.1.9. Variantes

I.2. Etendue du marché

1.2.1. Quantité ou étendue globale
L'importo complessivo a base di gara, ipotesi di rinnovo inclusa, € di 2 926 765,75 EUR oltre
IVA come per legge, comprensivo degli oneri di sicurezza pari ad 28 977,88 EUR (non
soggetti a ribasso) per l'intero periodo di appalto.

1.2.2. Information sur les options
Options: non

1.2.3. Reconduction
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

I.3. Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 36 (a compter de la date d’attribution du marché)

Section lll: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

I1I.1. Conditions liées au marché

ll.1.1. Cautionnement et garanties exigés
75 e 113 decreto legislativo n. 163/2006 come da disciplinare di gara.

ll.1.2. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui
les réglementent
Fondi di bilancio del Comune.

l.1.3. Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques attributaire
du marché

ll.1.4. Conditions particuliéres d'exécution

lll.2. Conditions de participation
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ll.2.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: Artt. 34 e seguenti del decreto legislativo n°163
/2006;
Assenza delle cause di esclusione di cui all'art.38 e seguenti del decreto legislativo n° 163
/2006.

ll.2.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des conditions: Art. 41 lett. c) decreto legislativo n°163/2006:
dichiarazione fatturato globale d'impresa dell'ultimo triennio pari ad 1 450 000 EUR al netto
d'IVA per ciascuno degli anni del triennio nonché un importo dei servizi oggetto della gara,
realizzati negli ultimi 3 esercizi, pari, almeno, ad 1 200 000 EUR al netto d'IVA per ciascuno
degli anni del triennio.

l1.2.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
Art. 42, lett. a) decreto legislativo n® 163/2006 — elenco dei principali servizi nel settore
oggetto della gara, prestati negli ultimi 3 anni per gli importi specificati nel disciplinare di gara.
Iscrizione all'Albo Nazionale Gestori Ambientali. Possesso Certificazioni: UNI EN I1ISO 9001,
UNI EN ISO 14001, OHSAS 18001 e SA8000.

I11.2.4. Informations sur les marchés réservés
ll.3. Conditions propres aux marchés de services

lll.3.1. Information relative a la profession
La prestation est réservée a une profession déterminée: oui
Références des dispositions législatives, réglementaires ou administratives applicables: E
riservata ai soggetti e iscritti all'Albo Gestori Ambientali ex art. 212 del D. Lgs. n°® 152/2006.

l1.3.2. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Section IV: Procédure

IV.1. Type de procédure

IV.1.1. Type de procédure
Ouvert

IV.1.2. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer

IV.1.3. Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue

IV.2. Critéres d’attribution

IV.2.1. Critéres d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critéres suivants Le
prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché

IV.2.2. Enchére électronique

IV.3. Renseignements d'ordre administratif
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IV.3.1. Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
IV.3.2. Publication antérieure relative a la présente procédure

IV.3.3. Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du
document descriptif

IV.3.4. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
12.1.2016 - 12:00

IV.3.5. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.3.6. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
italien.

IV.3.7. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 180 (a compter de la date limite de réception des offres)

IV.3.8. Modalités d’ouverture des offres
Date: 18.1.2016 - 10:00

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
VI.2. Information sur les fonds de I'Union européenne

VL.3. Informations complémentaires
Subappalto: E' ammesso il subappalto nel rispetto dei limiti e delle altre disposizioni di cui
all'art. 118 del D. Lgs. n° 163/2006. Ai fini del pagamento delle prestazioni eseguite in
subappalto si potra provvedere a corrispondere direttamente al subappaltatore I'importo
dovuto.
Avvalimento: L'avvalimento dei requisiti € ammesso alle condizioni prescritte dall'art. 49 del
decreto legislativo n°163/2006, del Decreto del Presidente della Repubblica n® 207/2010 e con
le modalita previste di disciplinare di gara.
Responsabile del procedimento, anche per il sopralluogo, € il Responsabile dell'Ufficio
Tecnico Comunale — tel. +39 0884900825 — fax +39 0884900834 — Email geom.
vallese@tiscali.it
PEC: info@pec.comunecarpino.it
Tutti i documenti sono acquisibili c/o I'Ufficio Tecnico Comunale presso il Comune di
Carpino ovvero dal sito internet del Comune http://www.comunecarpino.it
Orario Servizio Contratti: dal lunedi al venerdi: ore 10:00-12:00.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) per la Puglia
Pays: Italie
Organe chargé des procédures de médiation
Pays: Italie

V1.4.2. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: Termini di legge.
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VI1.4.3. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours

VI.5. Date d’envoi du présent avis
3.11.2015
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